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English
Congratulations for your excellent choice. Our new electric tool is manufactured in compliance with

the best safety and reliability standards, ensuring you efficiency and safety for a long period of time.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Lifting | Lifting | Lifting
. . Rated Input ) ]
Specification | Use Method Volt (V) P W Weight | Speed Height
r
© ove (KG) (M/MIN) | (M)

Single—Hook 100 10 12

PA200 3MM 220V-50Hz 450
Double-Hook 200 5 6
Single—Hook 125 10 12

PA250 3MM 220V-50Hz 500
Double—Hook 250 5 6
Single—-Hook 150 10 12

PA300 3MM 220V-50Hz 550
Double—Hook 300 5 6
Single—-Hook 200 10 12

PA400 4MM 220V-50Hz 750
Double—Hook 400 5 6
Single—-Hook 250 10 12

PA500 4MM 220V-50Hz 900
Double-Hook 500 5 6
Single—Hook 300 10 12

PA600 4MM 220V-50Hz 1050
Double-Hook 600 5 6
Single—-Hook 400 10 12

PASOO 5MM 220V-50Hz 1350
Double-Hook 800 5 6
Single—-Hook 500 10 12

PA1000 6MM 220V-50Hz 1500
Double—Hook 1000 5 6
Single—-Hook 600 10 12

PA1200 6MM 220V-50Hz 1800
Double—Hook 1200 5 6

GENERAL SAFETY RULES

WARNING! Before using this electric tool, carefully read the general safety rules listed below.

Your sockets must comply with safety rules. If your sockets are not suitable, they should be checked by
a skilled electrician.

Your socket plug must absolutely be grounded and your electric system must be equipped with a
magnetic safety cut-out.

€@  When the machine is running unwatched, ensure children cannot reach it.

€ Do not pull the electric cable to disconnect the plug.

€ Protect the machine from frost and low temperatures.

If the machine cannot hoist a load, do not keep pressing the hoisting pushbutton; this means the load
exceeds maximum capacity.

€ Do not disassemble the machine while running or connected to power.

€ Do not stand under hoisted loads.

Before starting work, ensure the steel cable is correctly wound around the reel with pitch equal to the

cable diameter.
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Observe the maximum load indicated on the hoist, not on the hook!

Leave at least three turns of cable on the reel to avoid stress on the cable connection.

€ Do not wind more than 15 m of cable on the reel.

If the steel cable is worn, replace it only with an original cable of the same specifications from
authorized service shops.

@  Check that switches are in good working condition before use.

If the hoist stops during lowering, the load may drop a few centimeters further due to inertia; this is
normal.

Attention! The hoist motor has no overload cut-out device. If you cannot lift the load, do not insist;
allow the motor to cool down.

MAINTENANCE

Periodically check the condition of the steel cable.

Check that screws fixing brackets and reduction gear are properly tightened.

Check the condition and tightness of nuts securing steel cable clamps.

Periodically check that the motor stop switch and pushbutton switch function properly.

Romana

Felicitari pentru alegerea excelentd. Noul nostru instrument electric este fabricat in conformitate cu

cele mai bune standarde de siguranta si fiabilitate, asigurandu-va eficientd si siguranta pe o perioada

lunga de timp.
SPECIFICATII TEHNICE
Lifting Lifting Lifting
. . Input Power . .
Specification | Use Method Rated Volt(V) W) Weight | Speed Height
(KG) (M/MIN) | (M)
Single-Hook 100 10 12
PA200 3MM 220V-50Hz 450
Double-Hook 200 5 6
Single-Hook 125 10 12
PA250 3MM 220V-50Hz 500
Double-Hook 250 5 6
Single-Hook 150 10 12
PA300 3MM 220V-50Hz 550
Double-Hook 300 5 6
Single-Hook 200 10 12
PA400 4MM 220V-50Hz 750
Double-Hook 400 5 6
Single-Hook 250 10 12
PA500 4MM 220V-50Hz 900
Double-Hook 500 5 6
Single-Hook 300 10 12
PA600 4MM 220V-50Hz 1050
Double-Hook 600 5 6
Single-Hook 400 10 12
PA800 5SMM 220V-50Hz 1350
Double-Hook 800 5 6
PA1000 6MM | Single-Hook 220V-50Hz 1500 500 10 12
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Double-Hook 1000 5 6

Single-Hook 600 10 12
PA1200 6MM 220V-50Hz 1800

Double-Hook 1200 5 6

REGULI GENERALE DE SIGURANTA

AVERTISMENT! inainte de a utiliza acest instrument electric, cititi cu atentie regulile generale de
siguranta de mai jos.

Prizele dumneavoastra trebuie sa respecte regulile de siguranta. Daca prizele nu sunt adecvate, acestea
trebuie verificate de un electrician calificat.

Stecherul trebuie sa fie obligatoriu Impamantat, iar sistemul electric trebuie sa fie echipat cu un
intrerupator magnetic de siguranta.

Cand aparatul functioneaza fara supraveghere, asigurati-va ca copiii nu il pot atinge.

Nu trageti de cablu pentru a deconecta stecherul.

Protejati aparatul de inghet si temperaturi scazute.

Daca aparatul nu poate ridica o sarcind, nu continuati s apasati butonul de ridicare; acest lucru
inseamna ca sarcina depaseste capacitatea maxima.

Nu dezasamblati aparatul in functiune sau conectat la curent.

Nu stati sub sarcinile ridicate.

Inainte de a incepe lucrul, asigurati-vi ca cablul de otel este corect infasurat pe tambur, cu pasul egal cu
diametrul cablului.

Respectati sarcina maxima indicata pe macara, nu pe carlig!

Lasati cel putin trei spire de cablu pe tambur pentru a evita stresul la conexiune.

Nu infasurati mai mult de 15 m de cablu pe tambur.

Daca cablul de otel este uzat, inlocuiti-l doar cu un cablu original cu aceleasi specificatii de la
magazinele de service autorizate.

Verificati ca Intrerupatoarele sunt in stare buna de functionare 1nainte de utilizare.

Daca macara se opreste in timpul coborarii, este normal ca sarcina sa coboare inca cativa centimetri din
cauza inertiei.

Atentie! Motorul nu este echipat cu dispozitiv de protectie la suprasarcind. Dacd nu puteti ridica
sarcina, nu insistati; lasati motorul sa se raceasca.

INTRETINERE

Verificati periodic starea cablului de otel.

Verificati ca suruburile care fixeaza suporturile si angrenajul reductoare sunt stranse corespunzator.
Verificati starea si strangerea piulitelor care fixeaza clemele cablului de otel.

Verificati periodic ca intrerupatorul de oprire a motorului si butonul de comanda functioneaza corect.
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bbiarapcku

[Mo3npasnenus 3a OTaAMYHUS U300p. HalmsT HOB eJIEeKTPUUECKH HHCTPYMEHT € POU3BE/ICH B
CBOTBETCTBHUE C Hail-OOpUTE CTaHJApTH 3a OE30MAaCHOCT U HA/ICKTHOCT, OCUTYPSIBAKH BU
e(eKTUBHOCT U 0E30MACHOCT 32 JIBJIBI IEPUOJ] OT BPEME.

TEXHUYECKHU XAPAKTEPUCTUKH

Lifting Lifting Lifting
. . Input Power . .
Specification | Use Method Rated Volt(V) W) Weight | Speed Height
(KG) (M/MIN) | (M)
Single-Hook 100 10 12
PA200 3MM 220V-50Hz 450
Double-Hook 200 5 6
Single-Hook 125 10 12
PA250 3MM 220V-50Hz 500
Double-Hook 250 5 6
Single-Hook 150 10 12
PA300 3MM 220V-50Hz 550
Double-Hook 300 5 6
Single-Hook 200 10 12
PA400 4MM 220V-50Hz 750
Double-Hook 400 5 6
Single-Hook 250 10 12
PA500 4MM 220V-50Hz 900
Double-Hook 500 5 6
Single-Hook 300 10 12
PA600 4MM 220V-50Hz 1050
Double-Hook 600 5 6
Single-Hook 400 10 12
PA800 5SMM 220V-50Hz 1350
Double-Hook 800 5 6
Single-Hook 500 10 12
PA1000 6MM 220V-50Hz 1500
Double-Hook 1000 5 6
Single-Hook 600 10 12
PA1200 6MM 220V-50Hz 1800
Double-Hook 1200 5 6

OBLIMU ITPABUJIA 3A BE3OITACHOCT

HNPEAYIIPEXJIEHHUE! [Tpenu u3non3BaHe Ha TO3W €NEKTPUUECKU HHCTPYMEHT, IPOUYETETE
BHUMATEJIHO OOIIUTE MpaBUia 32 0E30MacHOCT MO-I0Iy.

BammnTe koHTakTH TpsiOBa Ja OTroBapsT Ha IpaBHiaTa 3a 0e30MacHOCT. AKO HE ca MOAXO/SIIH, Te
TpsiOBa Jia ObJAT MPOBEPEHH OT KBATH(UIIMPAH SICKTPOTEXHHK.

lencenbT TpsiOBa Ja € 3aBJDKUTEIHO 3a3€MEH, a EJIEKTPUYecKaTa CUCTEMa — ¢ MarHUTEH MPEeKbCcBay
3a 0€30I1aCHOCT.

Koraro ypensT pabotu 0e3 Hai30p, He MO3BOJISIBANTE HA A€la 1a IO JOCTHUTaT.

He nwpmaiite enexrpudeckus kabeln 3a U3BaKIaHE Ha IIETICea.

3amuTere ypeaa OT 3aMpb3BaHe U HUCKH TEeMIIEPaTypH.

AXO ypeasT HE MOXe Ja MOBJUIHE TOBap, HE HAaTHCKaWTe IOCTOSHHO OyTOHa 3a MOBAWTaHE; TOBA
O3Ha4aBa, Y€ TOBApPHT HaJIBUIIIaBa MAaKCUMAJIHUA KallallUTET.

He pasrno6siBaiite ypeaa, 70kaTto pabOTH WU € CBBP3aH KbM TOK.

He croute oJ MOBAWT'HATU TOBApH.
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[Tpenn pabota yBepere ce, 4e CTOMAaHEHHST KaOel € MpaBHIIHO HaBUT Ha OapabaHa C CThIIKA, paBHA Ha
JIMaMeThpa My.

Cria3BaiiTe MaKCHMaJIHUS TOBap, IOCOUCH Ha TaJlraTa, a He Ha Kykara!

OcraBeTe TIOHE TPU HAaBUBKH Kabels Ha OapabaHa, 3a 1a N30ErHeTe HAIIPE)KEHHE BEPXY CBBP3BAHETO.

He naBbBaiite moseue ot 15 M kabein Ha OapadbaHa.

Axo cTOMaHeHHMAT Kabesl € W3HOCEH, 3aMEHEeTe I0 caMO C OpHIMHAJIeH Kabel CbhC ChIIUTE
XapaKTEePUCTUKH OT OTOPU3UPAHU CEPBH3H.

[TpoBepere nanu NpeBKIIOYBATENNTE ca B J00pO pabOTHO CHCTOSHUE MPEAN YIOTpeoa.

Axo Tasrara crpe IpH CIlyCKaHe, € HOpMaJHO TOBaphT Ja Ce CIyCHE OlIe HIKOJIKO CAHTUMETPa NOpaan
HHEPIHUS.

Buumanue! /IBurarenstT He e oOOpyaBaH C INpeKbCBad 3a TpeToBapBaHe. AKO HE MOXere Ja
MOBAMTHETE TOBapa, He HACTOSIBANTE; OCTABETE JBUIATEIIS Jla CE OXJIA/IH.

NOAAPBKKA

[TeproanyHO NpOBEpsIBaiiTe CHCTOSHUETO HA CTOMAaHEHUS KaOed.

[TpoBepere nanu BUHTOBETE 3a ONOPUTE U peIyKTOpHATa IpeaaBka ca Jo0pe 3aTerHarH.

[TpoBepeTre CHCTOSHUETO U 3aTSATAaHETO Ha TaiikuTe 3a CKOOUTE Ha Kalena.

[leproauuHO MPOBEpsIBAWTE Jaid MPCBKIIOYBATEIAT 33 CIUPAHE M YIPABSIBALIMIAT OYyTOH PabOTAT

MIPABUITHO.

Magyar

Gratulalok a kivalo valasztashoz. Uj elektromos szerszamunk a legjobb biztonsagi és megbizhatosagi
szabvanyoknak megfeleléen késziilt, igy hosszi tavon biztositja a hatékonysagot és a biztonsagot.

TECHNIKAI ADATOK

Lifting Lifting Lifting
. . Input Power . .
Specification | Use Method Rated Volt(V) W) Weight | Speed Height
(KG) (M/MIN) | (M)
Single-Hook 100 10 12
PA200 3MM 220V-50Hz 450
Double-Hook 200 5 6
Single-Hook 125 10 12
PA250 3MM 220V-50Hz 500
Double-Hook 250 5 6
Single-Hook 150 10 12
PA300 3MM 220V-50Hz 550
Double-Hook 300 5 6
Single-Hook 200 10 12
PA400 4MM 220V-50Hz 750
Double-Hook 400 5 6
Single-Hook 250 10 12
PA500 4AMM 220V-50Hz 900
Double-Hook 500 5 6
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Single-Hook 300 10 12
PA600 4MM 220V-50Hz 1050

Double-Hook 600 5 6

Single-Hook 400 10 12
PA800 5SMM 220V-50Hz 1350

Double-Hook 800 5 6

Single-Hook 500 10 12
PA1000 6MM 220V-50Hz 1500

Double-Hook 1000 5 6

Single-Hook 600 10 12
PA1200 6MM 220V-50Hz 1800

Double-Hook 1200 5 6

ALTALANOS BIZTONSAGI SZABALYOK

FIGYELMEZTETES! Az elektromos szerszam hasznalata elétt olvassa el figyelmesen az alabbi
altalanos biztonsagi szabalyokat.

A csatlakozoknak meg kell felelnilik a biztonsagi eldirasoknak. Ha nem megfeleloek, akkor képzett
villanyszerelonek kell ellendrizni 6ket.

A dugonak foldeltnek kell lennie, és az elektromos rendszernek magneses biztonsagi megszakitonak
kell rendelkeznie.

Ha a gép feliigyelet nélkiil miikodik, Gigyeljen arra, hogy a gyermekek ne érhassék el.

Ne huizza a kabelt a dugd kihtzasahoz.

Védje a gépet a fagytdl és alacsony hdmérséklettol.

Ha a gép nem tudja emelni a terhet, ne nyomja folyamatosan az emelégombot; ez azt jelenti, hogy a
teher meghaladja a maximalis kapacitast.

Ne szétszerelje a gépet miikodés kdzben vagy aram alatt.

Ne alljon a felemelt teher alatt.

A munka megkezdése el6tt gy6z0djon meg arrdl, hogy az acélkabel megfeleléen van tekerve a dobra,
és a 1épés megegyezik a kabel atmérdjével.

Tartsa be a csorlon megadott maximalis terhet, nem a horogon!

Hagyjon legalabb harom kabelfordulatot a dobon, hogy elkeriilje a kabelkapcsolat megterhelését.

Ne tekerjen fel tobb mint 15 m kabelt a dobra.

szervizekbdl.

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a kapcesolok jo allapotban vannak-e.

Ha a csorl6 leall a siillyesztés soran, normalis, hogy a teher még néhany centimétert tovabb ereszkedik
az inercid miatt.

Figyelem! A motor nincs tulterhelésvédelmi berendezassal. Ha nem tudja emelni a terhet, ne eréltesse;
hagyja a motort lehiilni.

KARBANTARTAS

Rendszeresen ellendrizze az acélkabel allapotat.

Ellenérizze, hogy a tartdéelemeket és a redukcidés fogaskereket rogzitd csavarok jol vannak-e
megfeszitve.

Ellendrizze az acélkabel bilincseit rdgzité anyak allapotat és feszitését.
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YKpaincbka

Bitaemo 3 uynoBum BubopoM. Hair HOBHI €eKTpOIHCTPYMEHT BUTOTOBIICHUI BIAIOBITHO /10

3. Rendszeresen ellenérizze, hogy a motorleallitd kapcsold és a vezérldgomb megfelelden miikddik-e.

HalKpalmx CTaHAapTiB Oe3NeKH Ta HaliHOCTI, 110 3a0e3meuye e)eKTUBHICTh Ta Oe3MeKy MPOTAroM

TPUBAJIOTO Yacy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTHUKHU

Lifting Lifting Lifting
. . Input Power . .
Specification | Use Method Rated Volt(V) W) Weight | Speed Height
(KG) (M/MIN) | (M)
Single-Hook 100 10 12
PA200 3MM 220V-50Hz 450
Double-Hook 200 5 6
Single-Hook 125 10 12
PA250 3MM 220V-50Hz 500
Double-Hook 250 5 6
Single-Hook 150 10 12
PA300 3MM 220V-50Hz 550
Double-Hook 300 5 6
Single-Hook 200 10 12
PA400 4MM 220V-50Hz 750
Double-Hook 400 5 6
Single-Hook 250 10 12
PA500 4MM 220V-50Hz 900
Double-Hook 500 5 6
Single-Hook 300 10 12
PA600 4MM 220V-50Hz 1050
Double-Hook 600 5 6
Single-Hook 400 10 12
PA800 5SMM 220V-50Hz 1350
Double-Hook 800 5 6
Single-Hook 500 10 12
PA1000 6MM 220V-50Hz 1500
Double-Hook 1000 5 6
Single-Hook 600 10 12
PA1200 6MM 220V-50Hz 1800
Double-Hook 1200 5 6

3AT'AJIBHI ITPABUJIA BE3IIEKU

HOMNEPEKEHHS! [lepen BUKOPUCTAHHSM I[bOTO CICKTPOIHCTPYMCHTY YBa)KHO IIPOYHTAITE

HaBEJICHI HIKYC 3arajibHi paBuiIa OC3MeKH.

Barui po3zeTkr NOBUHHI BiANOBIIaTH MpaBuiiaM Oe3neku. SIKIo BOHU HE MiJXOAsTh, iX Mae MepeBipuUTH

kBani(hikoBaHUH €IEKTPUK.

Tencens moBUHEH OyTH OOOB'SI3KOBO 33a3€MJICHHMM, a €JICKTPUYHA CHCTEMa — OCHAIlleHa MarHiTHUM

BUMHUKA4YEM OE3IEKHU.

Ko npucTpiit npaitoe 6e3 Harysiy, CIigKyiuTe, o0 JiTH He MOTIIH JI0 HhOTO IOTOPKHYTHCSL.

He TaruiTh 3a kabenb, 11100 Bia'€HATH IITENCENb.

3axuIainTe NpUCTpPiil Bil MOPO3Y Ta HU3bKUX TEMIIEPATYP.
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SIKIIO MPUCTPIi HE MOJKE ITIIHATH BaHTaX, HE HATUCKAWTE MOCTIIHO KHOIIKY MiJHOMY; 1ie 03Ha4ae, 110
BaHTaX MIEPEBHUIILYE€ MAKCUMAIbHY TOTYKHICTb.

He po30upaiite npucTpiii mig yac podoTH ad0 MiIKIFUCHHS 10 MEPEKI.

He criiiTe mij miTHITAME BaHTQXKaMH.

[epen mouarkom poOOTH INEpEeKOHANUTECs, IO CTalEBUil Kabeib NpaBUIbHO HAMOTaHHUH Ha OapabaH 3
KPOKOM, 1110 JIOPiBHIOE JllaMeTpy Kadeko.

JloTpuMyiiTech MaKCUMalIbHOTO BaHTaXKy, BKA3aHOTO Ha Talli, a He Ha rauky!

SanuinTe moHaiiMeHIe Tpu 00epTH Kabesto Ha OapadaHi, 00 YHUKHYTH HAaBAaHTAXCHHS Ha 3'€ JHAHHS.
He namoryiite 6iibme 15 M kabesnto Ha GapadaH.

Slkmio craneBuil kaOenlb 3HOLICHHWI, 3aMiHITH HOro JMIIE Ha OpPUIiHANBHUN Kabenb THUX CaMHUX
XapaKTepUCTHK 3 aBTOPHU30BAHUX CEPBICIB.

[Tepen BUKOpHCTaHHIM NEPEBIpTE, Y BUMHKaUl 3HaXO/IATHCS B pOOOYOMY CTaHi.

SIKIIO Talib 3YMUHSETHCS MiJ| Yac OMYyCKaHHS, HOPMAJbHO, 10 BaHTa)X OIyCKAETHCS Il Ha KiJTbKa
CaHTUMETPIB Yepe3 iHepIilo.

VYBara! /[BuryH He OCHAII[CHHUI 3aXHCTOM BiJ] ICPCBAHTAKEHHS. SIKIIO BU HE MOXKETE MiJHITU BaHTAK,
HE HaIoJIsIraiTe; 1aiiTe JBUTYHY OXOJIOHYTH.

OBCJIYTOBYBAHHS

[NepioanuHo nepeBipsiiiTe cTaH CTaIeBOro Kadelro.

[lepeBipTe, uu 1OOpE 3aTATHYTI TBUHTH KPIIUICHHS! KPOHIITEHHIB Ta PeAyKTOpAa.

[TepeBipTe cTaH Ta 3aTsATHEHHS I'a4KiB KPIIUICHHs 3aTHCKaYiB KaOeIIo.

[epioanuHo nepeipsiiiTe, UM BUMUKA4 3yITMHKU JBUTYHA Ta KHOIKA KEPyBaHHS MPAIIOIOTh HAJICKHUM

YHUHOM.

Polski

Gratulujemy doskonatego wyboru. Nasze nowe narzedzie elektryczne zostato wyprodukowane zgodnie
z najwyzszymi standardami bezpieczenstwa i niezawodnosci, zapewniajac wydajnosé i bezpieczenstwo
przez dhugi czas.

DANE TECHNICZNE

Lifting Lifting Lifting
. . Input Power . .
Specification | Use Method Rated Volt(V) W) Weight | Speed Height
(KG) (M/MIN) | (M)
Single-Hook 100 10 12
PA200 3MM 220V-50Hz 450
Double-Hook 200 5 6
Single-Hook 125 10 12
PA250 3SMM 220V-50Hz 500
Double-Hook 250 5 6




XRAFTNER

Single-Hook 150 10 12
PA300 3MM 220V-50Hz 550

Double-Hook 300 5 6

Single-Hook 200 10 12
PA400 4MM 220V-50Hz 750

Double-Hook 400 5 6

Single-Hook 250 10 12
PA500 4MM 220V-50Hz 900

Double-Hook 500 5 6

Single-Hook 300 10 12
PA600 4MM 220V-50Hz 1050

Double-Hook 600 5 6

Single-Hook 400 10 12
PA8S00 SMM 220V-50Hz 1350

Double-Hook 800 5 6

Single-Hook 500 10 12
PA1000 6MM 220V-50Hz 1500

Double-Hook 1000 5 6

Single-Hook 600 10 12
PA1200 6MM 220V-50Hz 1800

Double-Hook 1200 5 6

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem tego narzedzia elektrycznego dokladnie przeczytaj ponizsze ogdlne
zasady bezpieczenstwa.

Gniazdka musza speilnia¢ zasady bezpieczenstwa. Je$li nie sa odpowiednie, powinny zostac
sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.

Wtyczka musi by¢ bezwzglednie uziemiona, a system elektryczny wyposazony w magnetyczny
wylacznik bezpieczenstwa.

Gdy urzadzenie pracuje bez nadzoru, upewnij si¢, ze dzieci nie moga go dosiegnac.

Nie ciagnij za kabel, aby wyjac¢ wtyczke.

Chroni¢ urzadzenie przed mrozem i niskimi temperaturami.

Jesli urzadzenie nie moze podnie$¢ tadunku, nie naciskaj ciagle przycisku podnoszenia; oznacza to, ze
tadunek przekracza maksymalng wydajnos$¢.

Nie demontuj urzadzenia podczas pracy lub podiaczonego do zasilania.

Nie stoj pod podniesionymi tadunkami.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij si¢, ze lina stalowa jest prawidlowo nawini¢ta na bgbnie z krokiem
réwnym $rednicy liny.

Przestrzegaj maksymalnego tadunku podanego na wciagarce, a nie na haku!

Pozostaw co najmniej trzy obroty liny na bgbnie, aby unikna¢ napre¢zenia na potaczeniu.

Nie nawijaj wiecej niz 15 m liny na beben.

Jesli lina stalowa jest zuzyta, wymien ja tylko na oryginalng ling o tych samych specyfikacjach z
autoryzowanych serwisow.

Sprawdz, czy przetaczniki sa w dobrym stanie przed uzyciem.

Jesli wciagarka zatrzyma si¢ podczas opuszczania, normalne jest, ze ladunek opadnie o kilka
centymetréw dalej z powodu bezwtadnosci.

Uwaga! Silnik nie jest wyposazony w wylacznik przecigzeniowy. Jesli nie mozesz podnie$¢ tadunku,

nie nalegaj; pozwol silnikowi ostygnac.
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KONSERWACJA

Okresowo sprawdzaj stan liny stalowe;.

Sprawdz, czy $ruby mocujace wsporniki i przektadni¢ redukcyjng sa dobrze dokrecone.
Sprawdz stan i dokrecenie nakretek mocujacych zaciski liny.

Okresowo sprawdzaj, czy wylacznik zatrzymania silnika i przycisk sterujacy dziataja prawidtowo.



DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, OLIRAM BUSINESS S.R.L., declaram pe propria raspundere ca produsele KRAFTNER (inclusiv echipamente de
sudura, casti de sudura cu intunecare automata, slefuitoare, ciocane de demolare, cric hidraulic, pompa de comanda,
malaxor electric, ferastrau circular, ferastrau pendular electric, dispozitiv de ascutit lanturi de ferastrau, vibrator pentru
beton, trolii electrice, vinciuri de mana, palane cu lant, ciocan rotativ, ferastrau alternativ, freza, caroteze, masina de
tencuit si rasnite de banc) sunt articole produse in serie si sunt conforme cu standardele aplicabile si cerintele tehnice
mentionate mai jos.

Toate produsele electrice si electronice respecta cerintele de compatibilitate electromagnetica si sunt fabricate in
conformitate cu standardele armonizate EN 61000- 3- 3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC 55014~ 1:2021, EN IEC
55014- 2:2021 si EN IEC 61000- 3- 2:2019+A1:2021. Castile de sudura cu intunecare automata (echipament
individual de protectie) sunt conforme cu EN 175:1997 si EN 379:2003+A1:2009. Produsele mecanice (cric hidraulic,
vinciuri de méana, palane cu lant, trolii electrice si toate sculele electrice, cu exceptia castilor de sudura) sunt fabricate
in conformitate cu standardele relevante de siguranta a masinilor, inclusiv EN 60745- 1:2009+A11:2010, EN 60974
- 1:2012, EN 1494:2000+A1:2008, EN 14492- 2:2019 si EN 13157:2004+A1:2009. Orice accesorii neelectrice
ramase respecta cerintele generale de siguranta ale Regulamentului (UE) 2023/988 privind siguranta generala a
produselor.

Data inregistrarii 2026.04.15
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OLIRAM

BUSINESS
S.R.L

Administrator /
Reprezentant autorizat

Semnatura si stampila

We, OLIRAM BUSINESS S.R.L., hereby declare under our sole responsibility that the KRAFTNER products (including
welding equipment, auto- darkening welding helmets, sanders, demolition hammers, hydraulic jack, control pump,
electric mixer, circular saw, electric jigsaw, chainsaw sharpener, concrete vibrator, electric hoists, hand winches,
chain hoists, rotary hammer, reciprocating saw, router, core drills, plastering machine, and bench grinders) are series
- produced items and conform to the applicable standards and technical requirements set out below.

All electrical and electronic products comply with electromagnetic compatibility requirements and are manufactured in
accordance with the harmonized standards EN 61000- 3- 3:2013+A1:2019+A2:2021, EN IEC 55014- 1:2021, EN
IEC 55014- 2:2021, and EN IEC 61000- 3- 2:2019+A1:2021. The auto- darkening welding helmets (personal
protective equipment) comply with EN 175:1997 and EN 379:2003+A1:2009. The mechanical products (hydraulic jack,
hand winches, chain hoists, electric hoists, and all power tools except the welding helmets) are manufactured in
accordance with the relevant machinery safety standards including EN 60745- 1:2009+A11:2010, EN 60974-

1:2012, EN 1494:2000+A1:2008, EN 14492- 2:2019, and EN 13157:2004+A1:2009. Any remaining non- electrical
accessories comply with the general safety requirements of Regulation (EU) 2023/988 on General Product Safety.

The technical documentation is kept by the manufacturer: OLIRAM BUSINESS S.R.L.

Registration Date 2026.04.15

Administrator /
Reprezentant autorizat

OLIRAM

BUSINESS
o SR.L
PN N //
447‘_/373120‘&\
EN) - WE

Semnétura si stampila




Date de contact Denumire: OLIRAM BUSINESS SRL
CUI: 40744042
Nr. Reg. Com.: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
Data infiintarii: 2019-03-06
Judet: Neamt
Localitate: Sat Tamaseni
Adresa: Str. Stejarului 15, cod 617465
Email: garantii@kraftner.ro
Website: kraftner.ro

CERTIFICAT DE GARANTIE

Brand: KRAFTNER

Date produs si vanzare
Tip produs
Denumire produs
Data vanzarii
Vandut prin magazinul
Factura nr. / bon fiscal nr.

Adresa MAagAZINUIUIL ... e e e e

Prezentul certificat atesta indeplinirea conditiilor de calitate pentru produsul mentionat mai sus si insoteste produsul
vandut de OLIRAM BUSINESS SRL sub brandul KRAFTNER.

Drepturile consumatorului sunt asigurate conform legislatiei aplicabile si nu sunt afectate de prezenta garantie
comerciala. In cazul unei neconformitati, clientul poate solicita aducerea produsului la conformitate fara costuri, prin
reparare, inlocuire, reducerea corespunzatoare a pretului sau sau, dupa caz, incetarea contractului, in conditiile
prevazute de lege.

Aducerea la conformitate se realizeaza intr-un termen rezonabil de la data notificarii neconformitatii, conform
dispozitiilor legale aplicabile si procedurilor comunicate de vanzator.

Daca neconformitatea se remediaza prin reparatie, termenul de garantie comerciala se prelungeste cu perioada in
care produsul nu a putut fi utilizat, calculata de la data reclamatiei si pana la predarea efectiva a produsului reparat
catre client.

Daca produsul este inlocuit in perioada de garantie din cauza unei neconformitati confirmate, pentru produsul de
inlocuire curge un nou termen de garantie de la data predarii acestuia catre client.

Garantie PF Garantie P) Durata medie de utilizare

24 luni 6 luni 24 luni



Conditii de acordare a garantiei

* La predarea produsului pentru garantie, acesta trebuie sa fie insotit de prezentul certificat de garantie si de factura
fiscala sau bonul fiscal care atesta achizitia. Documentele se prezinta in original sau in forma electronica, daca au fost
emise astfel.

Datele completate la momentul vanzarii trebuie sa corespunda cu documentul fiscal. Modificarile neasumate, stergerile
sau completarile ilizibile pot duce la imposibilitatea validarii garantiei.

Defectiunile cauzate de transport, manipulare necorespunzatoare, lovituri, socuri mecanice, patrunderea lichidelor,
expunerea la substante corozive, praf in exces sau alti factori externi nu fac obiectul garantiei.

Produsul trebuie utilizat exclusiv conform destinatiei sale si instructiunilor din manual, fara suprasolicitare si fara
depasirea limitelor tehnice prevazute de producator.

Montajul, instalarea, intretinerea si depozitarea trebuie realizate conform instructiunilor de utilizare. Defectiunile produse
de montaj necorespunzator, utilizare incorecta, intretinere necorespunzatoare sau lipsa operatiunilor minime de
intretinere nu fac obiectul garantiei.

Sunt interzise desfacerea produsului, interventiile asupra componentelor interne, indepartarea etichetelor sau a sigiliilor
si orice reparatie efectuata de persoane neautorizate; asemenea interventii pot conduce la pierderea garantiei.
Consumabilele, accesoriile si piesele supuse uzurii normale, precum si defectiunile cauzate de utilizarea unor accesorii
incompatibile, nu fac obiectul garantiei, daca nu se prevede altfel in documentatia produsului.

Pentru echipamentele care necesita ulei, combustibil, lubrifiere, amestec sau alte consumabile tehnice, utilizarea unor
produse necorespunzatoare ori functionarea fara aceste elemente, contrar instructiunilor, poate anula garantia pentru
defectiunile rezultate.

Procedura de aplicare a garantiei

In cazul constatarii unei neconformitati, clientul transmite sesizarea catre vanzator la adresa de e-mail
garantii@kraftner.ro, insotita de o descriere a problemei, datele de contact, prezentul certificat si documentul fiscal.

Dupa validarea solicitarii, vanzatorul comunica modalitatea de predare sau expediere a produsului, documentele
necesare si, dupa caz, pasii de urmat pentru diagnosticare, reparatie ori inlocuire.

Produsul trebuie ambalat corespunzator la predare sau expediere, astfel incat sa fie protejat pe durata transportului.
Vanzatorul nu raspunde pentru deteriorarile produse din cauza ambalarii necorespunzatoare de catre expeditor.

Prin semnarea prezentului document, cumparatorul confirma ca:

[0 a fost informat cu privire la conditiile de garantie si de utilizare ale produsului;

O a primit manualul sau instructiunile de utilizare in limba aplicabila produsului comercializat;

O a verificat datele completate de vanzator si a inteles continutul prezentului certificat.

Semnatura cumparatorului Semnatura si stampila vanzatorului

Evidenta interventiilor in service

Data intrare Nr. . . . Data iesire
. . . D rier: interventiei h .
in service reparatie escrierea erventie din service



Dane kontaktowe Nazwa firmy: OLIRAM BUSINESS SRL
NIP / CUI: 40744042
Nr rej. handl.: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
Data zatozenia: 2019-03-06
Powiat: Neamt
Miejscowos¢: Sat Tamaseni
Adres: Str. Stejarului 15, kod 617465
Email: garantii@kraftner.ro
Strona internetowa: kraftner.ro

CERTYFIKAT GWARANCYJNY

Marka: KRAFTNER

Dane produktu i sprzedazy
Typ produktu
Nazwa produktu
Data sprzedazy
Sprzedano przez sklep
Nr faktury / nr paragonu
PN [ Y] 1= o U ST UPPPTRUPPPTTNE
Niniejszy certyfikat potwierdza spetnienie wymagan jakosciowych przez wyzej wymieniony produkt i towarzyszy

produktowi sprzedawanemu przez OLIRAM BUSINESS SRL pod marka KRAFTNER.

Prawa konsumenta sg zapewnione zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i nie sg naruszane przez niniejsza gwarancje
handlowa. W przypadku niezgodnosci klient moze zgdac doprowadzenia produktu do zgodnosci bez ponoszenia kosztéw
poprzez naprawe, wymiane, odpowiednie obnizenie ceny lub, w stosownych przypadkach, rozwigzanie umowy, na
warunkach przewidzianych prawem.

Doprowadzenie do zgodnosci nastepuje w rozsagdnym terminie od dnia zgtoszenia niezgodnosci, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa i procedurami przekazanymi przez sprzedawce.

Jezeli niezgodnos¢ zostanie usunieta poprzez naprawe, okres gwarancji handlowej ulega przedtuzeniu o czas, w ktérym
produkt nie mégt by¢ uzywany, liczony od dnia zgtoszenia reklamacji do faktycznego przekazania naprawionego produktu
klientowi.

Jezeli produkt zostanie wymieniony w okresie gwarancyjnym z powodu potwierdzonej niezgodnosci, dla produktu
zastepczego biegnie nowy okres gwarancji od dnia jego przekazania klientowi.

Gwarancja - osoby fizyczne Gwarancja - osoby prawne Sredni okres uzytkowania

24 miesigce 6 miesiecy 24 miesigce



Warunki udzielenia gwarancji

¢ Przy przekazaniu produktu do obstugi gwarancyjnej nalezy dotaczy¢ niniejszy certyfikat gwarancyjny oraz fakture lub
paragon potwierdzajgce zakup. Dokumenty nalezy przedstawi¢ w oryginale lub w formie elektronicznej, jesli zostaty tak
wystawione.

Dane uzupetnione w chwili sprzedazy musza odpowiada¢ dokumentowi fiskalnemu. Nieautoryzowane zmiany, skreslenia lub
nieczytelne dopiski moga uniemozliwi¢ uznanie gwarancji.

Uszkodzenia spowodowane transportem, niewtasciwym obchodzeniem sie z produktem, uderzeniami, wstrzgsami
mechanicznymi, przedostaniem sie cieczy, dziataniem substancji korozyjnych, nadmiernym zapyleniem lub innymi
czynnikami zewnetrznymi nie sg objete gwarancja.

Produkt musi by¢ uzywany wytgcznie zgodnie ze swoim przeznaczeniem i instrukcjg obstugi, bez przecigzania oraz bez
przekraczania limitéw technicznych okreslonych przez producenta.

Montaz, instalacja, konserwacja i przechowywanie muszg by¢ wykonywane zgodnie z instrukcjg uzytkowania. Wady
spowodowane nieprawidtowym montazem, niewtasciwym uzytkowaniem, niewtasciwg konserwacja lub brakiem
minimalnych czynnosci konserwacyjnych nie sg objete gwarancja.

Zabrania sie rozbierania produktu, ingerencji w jego wewnetrzne elementy, usuwania etykiet lub plomb oraz wszelkich
napraw wykonywanych przez osoby nieupowaznione; takie dziatania moga skutkowad utratg gwarancji.

Materiaty eksploatacyjne, akcesoria i czesci podlegajace normalnemu zuzyciu, jak réwniez uszkodzenia spowodowane
uzyciem niekompatybilnych akcesoriéw, nie sa objete gwarancja, chyba ze dokumentacja produktu stanowi inacze;j.

W przypadku urzadzeh wymagajacych oleju, paliwa, smarowania, mieszanki lub innych technicznych materiatéw
eksploatacyjnych uzycie nieodpowiednich produktéw albo praca bez tych elementéw, wbrew instrukcji, moze uniewaznic
gwarancje w zakresie wyniktych uszkodzen.

Procedura zgtoszenia gwarancyjnego

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci klient przesyta zgtoszenie do sprzedawcy na adres e-mail garantii@kraftner.ro,
dotaczajac opis problemu, dane kontaktowe, niniejszy certyfikat oraz dokument fiskalny.

Po potwierdzeniu zgtoszenia sprzedawca przekazuje sposéb dostarczenia lub wysytki produktu, wymagane dokumenty
oraz, w razie potrzeby, dalsze kroki dotyczace diagnozy, naprawy lub wymiany.

Produkt nalezy odpowiednio zapakowad przy przekazaniu lub wysytce, tak aby byt chroniony podczas transportu.
Sprzedawca nie odpowiada za uszkodzenia spowodowane niewfasciwym zapakowaniem przez nadawce.
Podpisujgc niniejszy dokument, kupujacy potwierdza, ze:

[0 zostat poinformowany o warunkach gwarancji i uzytkowania produktu;

O otrzymat instrukcje obstugi lub wskazéwki uzytkowania w jezyku wtasciwym dla sprzedawanego produktu;

O sprawdzit dane uzupetnione przez sprzedawce i zrozumiat tres¢ niniejszego certyfikatu.

Podpis kupujacego Podpis i pieczec¢ sprzedawcy

Rejestr interwencji serwisowych

Data przyjecia Nr . . Data wydania
do serwisu naprawy Opis interwencji Zz serwisu



JaHHU 3@ KOHTAKT HavmeHoBaHune: OLIRAM BUSINESS SRL
EVK / CUI: 40744042
Tbpr. per. Ne: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
LaTa Ha y4pepnsasaHe: 2019-03-06
O6nact: Neamt
HaceneHo msAcTo: Sat Tamaseni
Appec: Str. Stejarului 15, kog 617465
Email: garantii@kraftner.ro
YebcanT: kraftner.ro

FAPAHUWOHEH CEPTUDUKAT

Mapka: KRAFTNER

O aHHM 3a NnpoayKTa u npoaaxbaTta
Bup npoaykTt
HaumeHoBaHMe Ha NpoAyKTa
JaTta Ha npoaaxxba
MpopoapeHo oT MarasuH
dakTypa Ne / kKacoB 60H Ne

ALPEC HA MATA3UHA! .ivuiitneiiieita et e et e et et e e et et e e et e e e h e ettt e a ettt e e h et aa e e ea e e e h e et b e et b e e e e e eaeean e et eeens

HacToawmaT cepTnudmrkaT yooCTOBEPSBA, Y€ NOCOYEHMAT NO-rope NPoAYyKT OTroBaps Ha NPUIOKMUMUTE U3NCKBAHNA 3a
Ka4yecTBO 1 Npuapy»xasa npoaykTa, npogasaH oT OLIRAM BUSINESS SRL noa mapkata KRAFTNER.

MNpaBaTa Ha noTpebuTens ca rapaHTUPaHU CbrIacHO NPUSIOXKUMOTO 3aKOHOAATENICTBO U HE Ce 3acAraT OT HacToswaTa
TbProBCcKa rapaHuus. B ciyyanm Ha HeCbOTBETCTBUE KIMEHTHT MOXe [ia MONCKa NpMBeXAaHe Ha NpoAyKTa B
CboTBeTCTBME Be3 pa3xoan Ypes peMOoHT, 3aMsaHa, CbOTBETHO HaMasiiBaHe Ha LieHaTa WK, KOraTo e NpuioXXnumo,
npekpaTsiBaHe Ha 4OroBopa npu yciaoBusaTa, NpeABUAEHM OT 3aKOHa.

lMpuBexxaaHeTo B CbOTBETCTBME Ce N3BBbPLUBA B pa3yMeH CPOK OT fAaTaTa Ha yBe[LOMsABaHe 3a HeCbOTBETCTBMETO,
CbrJ1aCHO MPUIOXKUMUTE 3aKOHOBU pa3nopenbu n npouenypuTe, cboblleHn OT NpogaBaYa.

AKO HeCbOTBEeTCTBMETO Bbe OTCTPaHEHO Ype3 PeMOHT, CPOKBT Ha TbpProBCKaTa rapaHumnsa ce yabJ/Kasa C Neprnoaa,
npes KOMTO NPOAYKTHT HE € MOrb/l Aa 6bAe n3non3eaH, CHMTaHO OT AaTaTa Ha pekiamaumsaTa 40 LEeACTBUTEIHOTO
rnpefaBaHe Ha PEMOHTUPAHUA NPOAYKT Ha KJMEHTa.

AKO MpoAyKTBbT 6be 3aMeHeH B rapaHLUMOHHMS CPOK Nopaan NOTBLPAEHO HECLOTBETCTBUE, 3@ 3aMeCTBaLLMSA NPOAYKT
3ano4Ba [a Teye HOB rapaHLMOHEH CPOK OT AaTaTa Ha NpefaBaHeTo My Ha KJIMeHTa.

FapaHuusa ®Ji FapaHuusa OJ CpeneH CpoK Ha ynoTtpeba

24 meceua 6 Meceua 24 meceua



YcnoBusa 3a npepoctaBsaHe Ha rapaHuudaTa

* Mpwn NpefaBaHe Ha NPOAYKTa 3a rapaHUMOHHO 06cyxBaHe Tol TpsbBa Aa 6bAe NpUAPY>KEH OT HACTOSALUS rapaHLUUOHEH
cepTudUKaT 1 OT hakTypa nim KacoBa 6enexka, yLoCToBepsiBally NoKynkaTa. [JokyMeHTUTe ce NpeAcTaBAT B OPUrUHa
WAV B eNeKTPoHHa hopMa, ako ca U3aaAeH Mo TO3M HaUYUH.

JaHHWTe, nonbaHeHW Npy NpofakbaTa, TpsabBa Aa CbOTBETCTBAT Ha AaHHUTE BbB (YUCKAJIHUA OKYMEHT. HeoTopusnpaHm
NMPOMEHW, N3TPUBAHUS NIV HEYETANBM LOMBJAHEHUS MOraT Aa AOBeAaT A0 HEBB3MOXKHOCT 3a BaJMAUPaHe Ha rapaHuusTa.
MoBpeau, NPUYNHEHN OT TPAHCMOPT, HeMpaBWJIHO 6opaBeHe, yaapu, MEXaHNYHN CbTPeCeHUs!, MPOHUKBaHe Ha Te4YHOCTH,
M3naraHe Ha KOPO3MBHM BELLECTBA, MPEKOMEPEH Mpax Win APYru BbHLWHU (hakTopu, He ce MOKpMBAT OT rapaHuusTa.
MpoaykTbT TpsibBa La ce U3MoJsi3Ba eANHCTBEHO MO NpeAHa3HaYeHUe N CbIrIacHO MHCTPYKLMNTE B PbKOBOACTBOTO, He3
npeToBapBaHe 1 6e3 NpeBuMLIaBaHe Ha TEXHUYECKUTE OFrPaHNYEHs, ONpeLesieHn OT NPON3BOANTENS.

MOHTaXKbT, UHCTAJIMPaHeTo, MOALAPBbXKKATA U CbXpaHeHUeTo TpsbBa Aa ce M3BBPLUBAT CbI1IaCHO MHCTPYKLMUTE 33
ynoTtpeba. MoBpeaun, NpyYNHEHN OT HEMpPaBUJIEH MOHTaX, HernpaBuHa ynoTpeba, HenoaxoAslla NoAAPBXKKA UM nMca
Ha MUHUMasHWU onepaLmm Nno NoAAPbXKKA, He Ce MOKPUBAT OT rapaHUusTa.

3abpaHsaBaT ce pa3rfiobsiBaHe Ha NPOAYKTa, HAaMeca Mo BbTPELUHUTE KOMMOHEHTW, OTCTPaHsBaHE Ha eTUKETU Nan naomMbu
N BCSIKAKbB PEMOHT, U3BBPLUEH OT HEYMbJHOMOLLEHW INLA; TakMBa LeACTBUS MoraT Aa nosenaT Ao 3aryba Ha
rapaHuusTa.

KoHCcyMaTuBMTE, akcecoapuTe 1 YacTUTe, NoAJexally Ha HOPMaJIHO N3HOCBAHE, KaKTo 1 NMOBpeaunTe, MPUYNHEHN OT
13Mnon3BaHe Ha HECbBMECTVMMU aKCecoapu, He ce MOKPMBAT OT rapaHuUMsiTa, OCBEH ako B AOKYMEHTauMusTa Ha NpoAyKTa He
e npeABUIEeHO ApYro.

3a obopynBaHe, KOETO N3NCKBA MacJso, FOPMBO, CMa3BaHe, CMeC WU APYrY TEXHWYECKN KOHCYMATUBU, N3MOJI3BAHETO Ha
HenoAXoAALN NPOAYKTM nan paboTaTa 6€3 Te3n eNeMeHTu, B MPOTUBOPEUNE C UHCTPYKLUNTE, MOXKE Aa aHyunpa
rapaHuMsTa 3a Bb3HUKHAIMTE MOBPELN.

Mpoueanypa 3a npepsassaBaHe Ha rapaHuua

Mpwn ycTaHOBsSIBaHe Ha HECBHOTBETCTBME KJMEHTBHT U3MNpaLla yBegoMiaeHne 0o npodasada Ha e-mail agpec
garantii@kraftner.ro, npuapy>xeHo oT onucaHne Ha nNpobriema, AaHHM 3a KOHTAKT, HAaCToOAWMSA cepTUDUKAT N PUCKANHUSA
OOKYMEHT.

Cnep noTBbpXXAaBaHe Ha 3asBKaTa NpoAaBaybT cbobulaBa Ha4ynHa Ha npegaBaHe Uan mn3npaliaHe Ha NpPoaykTa,
HeobxognmunTe OOKYMEHTU U, aKO € NPUI0OXKNMO, CTBbMNKUTE 3a ANarHoCTUKa, PeEMOHT UK 3aMAHa.

MpooykTbT TpsbBa fa 6bAe NpaBWIHO OMakoBaH NMpu NpefaBaHe UM u3npallaHe, Taka Ye fa 6bAe 3aluMTeH No Bpeme
Ha TpaHcropTa. MNpofaBaybT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAU, MPUYNHEHMN OT HEMOAXOAALLO ONaKoBaHe OT CTpaHa Ha
n3npataya.

C NoANMCBaHETO Ha HACTOSLUSA LOKYMEHT KyrnyBaybT NOTBbPXKAABA, Ye:

O e HhopMUpaH OTHOCHO YCIOBUATA Ha rapaHLUMsTa U N3MN0J3BaHETO Ha MPOAYKTa;

U e NoJly4mn pbKOBOACTBOTO WM UHCTPYKLUMMTE 3a ynoTpeba Ha e3rKa, MPUIoXKuM 3a rnpegnaraHnsa npoaykT;

U e NpoBepun faHHUTE, NOMbJHEHN OT NpofaBaya, 1 e pa3bpan CbAbpXKaHMETO Ha HacToALWMA cepTudmKaT.

Moanuc Ha KynyBa4a Mopnuc n neyaT Ha npopgaBaya

Perncrbp Ha CepBU3HUTE HaMecCH

OaTa Ha Ne OaTa Ha
npuem - OnucaHue Ha HaMecaTa nspaBaHe
PEeMOHT
B CepBu3 OT cepBu3



KoHTakTHi paHi HanmeHyBaHHs: OLIRAM BUSINESS SRL
Kopn CUI: 40744042
Ne Topr. peectpy: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
LaTa 3acHyBaHHA: 2019-03-06
Okpyr: Neamt
HaceneHnn nyHKT: Sat Tamaseni
Appeca: Str. Stejarului 15, kog 617465
Email: garantii@kraftner.ro
BebcanT: kraftner.ro

FAPAHTIMHUN CEPTUDIKAT

Bpenp: KRAFTNER

IaHi npo ToBap i npopax
Tun ToBapy
HavmeHyBaHHA TOBapy
HaTta npoapaxy
MponoaHo marasmHoOM
Ne paxyHKy / Ne yeka
AZLDEC@ MAT@3UHY E .tttk s sttt sttt ettt e e e et £ ettt ettt e et e et et e e e e e e e e eees
Llen cepTudikaT nigTBEPOIKYE, WO 3a3HAYEHNN BULLE TOBap BiANOBIAAE 3aCTOCOBHUM BMMOraM AKOCTi Ta CyNpPOBOAXKYE

TOoBap, npogaHun komnaHieto OLIRAM BUSINESS SRL nig 6peHgom KRAFTNER.

MpaBa cnoxkmnBayva 3abe3neyyTbCs BiANOBIAHO A0 YHHOIO 3aKOHOA4ABCTBA i HE 06MeXYThCS LIiEI0 KOMEepLiNnHO
rapaHTi€lo. Y pa3i HeBiANOBIAHOCTI KJIEHT MOXXe BUMaraTu 6e30naaTHOro NpuBeAeHHS TOBapY Y BiAMOBIAHICTb LLISXOM
PEMOHTY, 3aMiHW, BiANOBIAHOrO 3MEeHLUEeHHS LiHM abo, 3a noTpebun, posipBaHHSA AOrOBOPY Ha yMoBax, nepenbavyeHmx
3aKOHOM.

MprBeneHHs y BiAMNOBIAHICTb 34INCHIOETLCA Y PO3YMHUN CTPOK 3 AaTW NOBIAOMIEHHSA NPO HEBIAMOBIAHICTb 3rigHO i3
3aCTOCOBHMMW NMPaBoOBUMK HOPMaMK Ta NpouenypamMu, NOBiAOMAEHMMN NMPOAABLEM.

AKLL0 HEBIAMOBIAHICTb YCYBAETHLCA LWISAXOM PEMOHTY, CTPOK KOMEPLiNHOI rapaHTii MPOAOBXYETLCA Ha Nepio, MPOTAroM
SIKOrO TOBap HE Mir BUKOPUCTOBYBATUCS, LLLO OBYMCIOETLCA Bif AaTW 3a8BNEHHA NpeTeH3ii 40 haKTUYHOI nepeaadi
BiApEeMOHTOBAHOIro ToBapy KJIEHTY.

AKLWO TOBap 3aMiHIOETLCA NPOTArOM FrapaHTIMMIHOrO CTPOKY Yepe3 NiATBepA)KeHY HEeBIAMOBIAHICTb, ANA TOBApPY Ha 3aMiHy
MOYMHAETLCA HOBWIA FrAapaHTINHNI CTPOK 3 AaTW NOro nepenadi KieHTy.

FapaHTia - pisnyHi ocobu FapaHTisa - opuanYHi ocobum CepenHi CTPOK BUKOPUCTAHHA

24 micaui 6 micsuis 24 micaui



YMOBM HapaHHA rapaHTii

 ig Yyac nepepadyi ToBapy Ha rapaHTiliHe 06cyroByBaHHS BiH MOBMHEH CYNMPOBOAXKYBATUCH LM rapaHTinHUM
cepTUdikaToM i paxyHKOM-hakTypoto abo hiCKabHUM YeKOM, L0 NiATBEPAXKYE NOKYNKY. [JOKYMeHT/ NoAaloThCs B
opuriHani abo B eNeKTPOHHI PopMi, SKLLO BOHU Bynu BuaaHi came Tak.

e [laHi, 3aMoBHeHI Nig Yac Npofarky, MOBMHHI BiANOBiAaTH bickalbHOMY LOKYMEHTY. Hey3roa keHi 3mMiHu, BUNpaBieHHs abo
Hepo36ipMBi LONOBHEHHS MOXXYTb YHEMOXXJANBUTY NiATBEPAXKEHHS rapaHTii.

* NOWKOAXKEHHS, CNPUYNHEHI TPAHCNOPTYBAHHAM, HEHANEXXHUM MOBOAXKEHHAM, YAapaMu, MeXaHiYHUMN HaBaHTa)KeHHAMU,
noTparJsHHAM pPigVH, BMJNBOM KOPO3iMHUX PEYOBUH, HAAMIPHUM MJIOM abo iHWIMMUW 30BHILLHIMU YYHHMKaMu, He
NOKPMBAKTLCA FapaHTIEl.

e ToBap NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA BUKJIIOYHO 3a MPU3HA4YeHHSM i BiAMOBIAHO A0 iIHCTPYKLIiA y NOCiObHMKY, 6e3
nepeBaHTa>XeHHS Ta 6e3 NnepeBuLLEHHS TEXHIYHUX MeXX, YCTaHOBIEHUX BUPOOHNKOM.

* MoHTaXX, BCTaHOBJIEHHS, 06CyroByBaHHsA Ta 36epiraHHA NOBUHHI 34iNCHIOBAaTUCS BiANOBIAHO A0 iIHCTPYKLUIN 3
BMKOPUCTaHHSA. HecnpaBHOCTI, CNPUYNHEHI HEMPaBUIbHUM MOHTaXKeM, HenpaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM, HEHANEXHUM
obcnyroByBaHHAM abo BiACYTHICTIO MiHIManbHMUX onepauin 3 4orna4ay, He MOKPMBAOTLCSA FapaHTIEeo.

* 3ab60poHATLCA Po3bMpaHHA ToOBapy, BTPYYaHHS y BHYTPILLUHI KOMMOHEHTW, BUAaJeHHsA eTukeTok abo naomb, a Takox
6yAb-AKNUN PEMOHT, BUKOHaHWIA HEYNOBHOBaXeHMN ocobamMu; Taki Aii MOXXYTb NMPU3BECTU A0 BTPATU rapaHTil.

* BuTpaTHi MaTepiann, akcecyapu Ta geTai, Wo NigaaralnTe HOPMaJbHOMY 3HOCY, @ TaK0X HECNPaBHOCTI, CMPUYMHEHI
BMKOPUCTaHHSAM HECYMIiCHUX aKCcecCyapiB, He MOKPUBAIOTLCA FrapaHTIElD, AKLLO iHWe He nepenbayeHo [OKYMeHTaLi€o Ha
ToOBap.

e Ins obnafHaHHA, ke noTpebye 0MBU, NaNbHOro, 3MaLLeHHs, CyMili abo iHWKX TEXHIYHUX BUTPATHUX MaTepianis,
BUKOPUCTaHHA HEBIANOBIAHUX NPoAYyKTiB abo poboTa 6e3 Takux efneMeHTIB BCyrnepey iHCTPYKLisIM MOXXe NpuU3BeCcTu A0
BTPaTV rapaHTii LWOAO CNPUYNHEHNX LM OedeKTiB.

Mpouepnypa NopaHHA rapaHTinHOI BUMOTM
Y pa3i BUSIBIEHHS HEBIAMNOBIAHOCTI KJIEHT HaACUJ/IAE MOBIAOMIEHHS NPOAABLIIO HA apecy eNeKTPOHHOI MoLwTn
garantii@kraftner.ro, nonato4n onuc NpobaeMn, KOHTaKTHI AaHi, uen cepTudikaT Ta ickaibHUIA LOKYMEHT.

Micns nioTBEpAXKEHHA 3BepHEHHS NpoaaBeLb NosifnoMase cnocib nepenadyi abo BianpaBneHHs ToBapy, HeobXigHi
OOKYMEHTU Ta, 3a noTpebun, nofganblli KPOKW AN AiarHOCTUKN, peMOHTY abo 3aMiHn.

ToBap NOBMHEH BYTW HaNeXXHMM YNHOM yNaKoBaHWUI Nif Yac nepepadi abo BignpasneHHs, Wob 6yTn 3axmLLeHUM nig Yac
TpaHCnopTyBaHHSA. MNpoaaBeLb He Hece BiANOBIAaNIbHOCTI 3@ MOLWKOLXKEHHS, CMPUYNHEHT HEHANEXHUM MNaKyBaHHAM 3
60Ky BiANpaBHUKa.

Mignucyo4m uen [OKYMeHT, NOKyneub NiATBEPOIXKYE, LLLO:

O 6yB noiHOpMOBaHMUIN NPO YMOBMW FrapaHTii Ta BUKOPUCTaHHA TOBapy;

[0 oTpmmMaB nMocCibHMK abo iIHCTPYKUIii 3 BUKOPUCTaHHS MOBOIO, LLLO 3aCTOCOBYETHLCA A0 peasli3soBaHOro ToBapy;

[0 nepeBipuB faHi, 3anoBHeHi NpoAaBLUEM, i 3p03yMiB 3MICT LbOro cepTudikaTa.

MNignuc nokynusa Mignuc i neyaTka npoaasusn

O6nik cepBiCHUX BTPpy4aHb

DaTa
NPUAMaHHA
B cepBic

Ne Onuc BTpy4yaHHA ﬂ.aTa Buaaul
peMOoHTY i3 cepsicy
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JOTALLASI TANUSITVANY

Marka: KRAFTNER

Termék- és értékesitési adatok
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Termék megnevezése
Ertékesités datuma
Ertékesité uizlet
Szamla / nyugta szama
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Jelen tanusitvany igazolja, hogy a fent megjeldlt termék megfelel az alkalmazandd mindségi kdvetelményeknek, és az

OLIRAM BUSINESS SRL altal KRAFTNER markanév alatt értékesitett terméket kiséri.

A fogyaszt6 jogait az alkalmazandé jogszabdlyok biztositjadk, és azokat a jelen kereskedelmi jétallds nem érinti. Nem
megfeleléség esetén az ligyfél dijmentesen kérheti a termék megfeleléségének helyredllitdsat javitassal, cserével,
megfeleld arleszallitdssal vagy adott esetben a szerz6dés megsziintetésével, a téorvényben meghatarozott feltételek
szerint.

A megfelel6ség helyredllitdsa a nem megfeleléség bejelentésének napjatél szamitott ésszerl hataridén belll torténik, az
alkalmazandé jogszabdlyok és az eladd altal kozolt eljardsok szerint.

Ha a nem megfeleldséget javitdssal orvosoljak, a kereskedelmi jétéllas id6tartama meghosszabbodik azzal az idészakkal,
amely alatt a terméket nem lehetett hasznalni, a panasz benyujtdsanak napjatél a megjavitott termék tgyfél részére
torténd tényleges dtadasaig.

Ha a terméket a jotallasi idd alatt igazolt nem megfeleléség miatt kicserélik, a csere-termékre (j jotallasi id6 kezdddik
annak az Ugyfél részére torténd atadasanak napjatol.

Garancia - természetes személy Garancia - jogi személy Atlagos hasznalati idé

24 hénap 6 hénap 24 hénap



A jotallas feltételei

* A termék jotallasi Ggyintézésre torténd atadasakor csatolni kell a jelen jétallasi tanudsitvanyt, valamint a vésarlast igazold
szamlat vagy pénztargépes nyugtat. A dokumentumokat eredetiben vagy elektronikus formaban kell bemutatni, ha igy
keriltek kiallitésra.

* Az értékesitéskor kitoltott adatoknak meg kell egyeznitik a pénzlgyi bizonylaton szereplé adatokkal. A nem jévahagyott
modositasok, torlések vagy olvashatatlan kiegészitések a jotallas érvényesitésének ellehetetleniléséhez vezethetnek.

e A szallitdsbél, nem megfeleld kezelésbdl, (itédésekbdl, mechanikai behatdsokbdl, folyadék bejutdsabdl, maré anyagoknak
valé kitettségbdl, tulzott porbdl vagy egyéb kiilsé tényezékbdl ered6 hibakra a jotélldas nem terjed ki.

* A terméket kizarélag rendeltetésének megfeleléen és a hasznalati Gtmutatéban foglaltak szerint szabad hasznalni,
tulterhelés nélkil és a gyartoé altal meghatarozott miszaki hatarértékek tullépése nélkdl.

* Az Gsszeszerelést, telepitést, karbantartast és tarolast a hasznalati utasitdsnak megfeleléen kell elvégezni. A nem megfeleld
0sszeszerelésbdl, helytelen haszndlatbél, nem megfeleld karbantartasbdl vagy a minimalis karbantartdsi mlveletek
elmulasztasabdl eredd hibdkra a jotallds nem terjed ki.

* Tilos a termék szétszerelése, a belsé alkatrészekbe torténé beavatkozds, a cimkék vagy plombak eltdvolitédsa, valamint
barmilyen, nem felhatalmazott személy altal végzett javitas; az ilyen beavatkozasok a jotallas elvesztéséhez vezethetnek.

* A fogydeszkdzok, a tartozékok és a normal kopasnak kitett alkatrészek, valamint a nem kompatibilis tartozékok
hasznalatabdl eredd hibdk nem tartoznak a jétdllas hatélya ald, kivéve, ha a termék dokumentdcidja ettél eltéréen
rendelkezik.

¢ Az olyan berendezések esetében, amelyek olajat, Gzemanyagot, kenést, keveréket vagy mas muszaki fogydanyagot
igényelnek, a nem megfelel6 termékek haszndlata vagy ezen elemek nélklli mikodtetés az utasitdsokkal ellentétesen a
jotallas elvesztését eredményezheti az ebbdl szdrmazd hibék tekintetében.

A jotallasi igény érvényesitésének eljarasa
Nem megfeleléség észlelése esetén az ligyfél a garantii@kraftner.ro e-mail-cimre kiildi meg bejelentését az eladénak,
csatolva a probléma leirdsat, az elérhetéségeket, a jelen tanusitvanyt és a pénziigyi bizonylatot.

A kérelem elfogadasat kovetéen az eladé tdjékoztatja az Ugyfelet a termék dtadasanak vagy elkiildésének mddjardl, a
szlkséges dokumentumokrél és adott esetben a diagnosztika, javitas vagy csere tovabbi |épéseirdl.

A terméket ataddaskor vagy feladdskor megfeleléen kell becsomagolni gy, hogy a szallitds soran védve legyen. Az eladé
nem felel a feladé altal okozott nem megfelelé csomagoldsbél eredd karokért.

A jelen dokumentum aldirdsdval a vasarlé megerdsiti, hogy:

[ tdjékoztatast kapott a termék jotallasi és hasznalati feltételeirdl;

O atvette a hasznalati Gtmutatét vagy a hasznalati utasitdsokat az értékesitett termékre irdnyadd nyelven;
O ellendrizte az elad6 altal kitoltott adatokat, és megértette a jelen tandsitvany tartalmét.

Vasarlo alairasa Eladé alairasa és bélyegzdje

Szervizbeavatkozasok nyilvantartasa

Szervizbe Javitds Szervizbdl
érkezés sz Beavatkozas leirasa kiadas
datuma ' datuma



Contact details Company name: OLIRAM BUSINESS SRL
VAT ID: 40744042
Trade Register No.: J2019000373278
EUID: ROONRC.J2019000373278
Incorporation date: 2019-03-06
County: Neamt
Locality: Sat Tamaseni
Address: Str. Stejarului 15, code 617465
Email: garantii@kraftner.ro
Website: kraftner.ro

WARRANTY CERTIFICATE

Brand: KRAFTNER

Product and sales details
Product type
Product name
Date of sale
Sold by store
Invoice no. / receipt no.
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This certificate confirms that the product mentioned above meets the applicable quality requirements and
accompanies the product sold by OLIRAM BUSINESS SRL under the KRAFTNER brand.

The consumer's rights are ensured under the applicable legislation and are not affected by this commercial warranty.
In the event of a lack of conformity, the customer may request that the product be brought into conformity free of
charge, by repair, replacement, an appropriate price reduction or, where applicable, termination of the contract,
under the conditions provided by law.

The product shall be brought into conformity within a reasonable period from the date the lack of conformity is
notified, in accordance with the applicable legal provisions and the procedures communicated by the seller.

If the lack of conformity is remedied by repair, the commercial warranty period shall be extended by the time during
which the product could not be used, calculated from the date of the complaint until the repaired product is actually
handed back to the customer.

If the product is replaced during the warranty period due to a confirmed lack of conformity, a new warranty period
shall begin for the replacement product from the date it is handed over to the customer.

Warranty - Individuals Warranty - Legal entities Average service life

24 months 6 months 24 months



Warranty conditions

¢ When the product is submitted under warranty, it must be accompanied by this warranty certificate and by the invoice or
fiscal receipt proving the purchase. The documents must be presented in original or in electronic form, if they were
issued in that format.

* The data completed at the time of sale must correspond to the fiscal document. Unauthorized changes, erasures or
illegible additions may make the warranty impossible to validate.

* Defects caused by transport, improper handling, impacts, mechanical shocks, penetration of liquids, exposure to
corrosive substances, excessive dust or other external factors are not covered by the warranty.

* The product must be used exclusively for its intended purpose and according to the instructions in the manual, without
overload and without exceeding the technical limits specified by the manufacturer.

* Assembly, installation, maintenance and storage must be carried out in accordance with the instructions for use. Defects
caused by improper installation, incorrect use, inadequate maintenance or lack of minimum maintenance operations are
not covered by the warranty.

* Opening the product, interventions on internal components, removal of labels or seals, and any repair carried out by
unauthorized persons are prohibited; such interventions may lead to the loss of warranty.

* Consumables, accessories and parts subject to normal wear, as well as defects caused by the use of incompatible
accessories, are not covered by the warranty unless otherwise stated in the product documentation.

* For equipment that requires oil, fuel, lubrication, mixture or other technical consumables, the use of unsuitable products
or operation without these elements, contrary to the instructions, may void the warranty for the resulting defects.

Warranty claim procedure

If a lack of conformity is identified, the customer shall send the claim to the seller at garantii@kraftner.ro,
accompanied by a description of the issue, contact details, this certificate and the fiscal document.

After validating the request, the seller will communicate the method for handing over or shipping the product, the
required documents and, where applicable, the steps to be followed for diagnosis, repair or replacement.

The product must be properly packed when handed over or shipped so that it is protected during transport. The seller
is not liable for damage caused by improper packaging by the sender.

By signing this document, the buyer confirms that:

O they were informed about the warranty conditions and the conditions of use of the product;

[ they received the manual or instructions for use in the language applicable to the marketed product;
O they checked the data completed by the seller and understood the content of this certificate.

Buyer signature Seller signature and stamp

Service intervention record

Date received Repair
in service no.

Date returned

Description of the intervention from service
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